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Wirth Industrie Senvice GmbH & Co. KG « Drillberg » D-97980 Bad Mergenthsim
Company
Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+NAGEL s.u.i.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi; ‘(

-Conformita alle schede dimpallo: @
Data controllo: & (2] t 24

/808 188

h

ww WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85203769
Shiyp to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date ' .‘5&05,2021
Print Date " 26i05.2021
Shipping Type . SO
Shipping Point - Central store
Page v 112
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Your Sales Representative

* David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 914679

E david kommer@wuerth-industrie.com .

Fima ™~ Your Contact in Bad Mergentheiljnwx
5 J ; CeA{H0 2p< Stephanle Kahler £
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
h E stephanie.koehler@wuerth-
i - e industrie.com - g
Dear Sir or Madam: T T
-
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 26.05.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kghler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord, item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 (94 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084088 518 KG
AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
sz Lot 4306400017
% Z585680
Customer ltem Number 2009070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Point
WKL2
* PU = Pack unit

Warih Industrie Service GmbH & Ce. KG - 97580 Bad Mergenthelm - T +48 {0)7931 91-0 - F +49 {0)7831 51-4000 - info@wuerth-Industrie.com - www.wuerth-Industrie.com
Address: Drilberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthelm - County court Ulm HRA 680768
Unlimited parinar; Wrth Industrie Service Venwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stultgart HRB 580633
Managing Direciors; Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Martin Jauly, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85203769 marked
in column CoQ with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P8, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

i declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 28.05.2021

Patricia Bratke

Qrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery Is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

~ w WURTH

85203769
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Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival ferminal)
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Ordine di Trasporto./ Transport Order Amm— ”’
Sender / Mittente VARAD-NO. /8 parita [VA Date/ Defa
27-MAY-2021 =S o S S —
WUERTH INDUSTRIE
DRILLBERG
D-97980 BAD MERGENTHEIM
2543015812017180
Coltectlon address / Indirizzo det lungo di carico (di ritira) Order Code / Orcine o rasporto
ZNT-EC-1201718
Delivery terms / Terminal address f
Congizion] di rasporto Indlrizzo terminale
D fregdomiclia D exworks
franca dor, franco fabbrica) DHI, FREIGHT GMBH
Dcieared [ Urceared
:;gsa:l;hg % sdoga:_l:lo HEILBRONN
unpa
Tt g, L gz non pegat{ LEIMENGRUBE 9
Conslgnes / Destinatarlo VAT-D-No. /N® partita IVA [l g‘fyﬁ.ﬂdpag ] g:iwug?am D-74613 OEHRINGEN
MAGNZ PT SPA E]ultll:[ars noap.  |Pel:+49 7941 988 0
: Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC EXW
Adduloral transport Insurance / Terminal relerences /
Aushurariona complementars Numern di dosster
Delivery address / Indurizza i consegna delfa mercs D §?’ D 23 0221051358829
Currencyf  Valuefor insurance/ Clstomers reference /|
Valuta Valore da assicurare Riferimenti el cliente
Noll TMP-YRN=395290
Temminal di arrivo Contact lel,
Terminal de destination Numera felelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers CQuanlity Pacdng  Description of goods Cusloms'ntl numbes] ross welght in kg Valua {with currency)
Maiche e numeri Quantita Imballaggio  fescrizione della merce Tarifadoganale | Pesolordoln kg Valors (con valuta)
PARTS 2277.0
5 |ZH PARTS
N Payable welght in kg Total gress welght in kg
EX WORKS Pesa tassablls In kg Totzla pesa (ordo In kg
Cim. X X omx = 2.060m 0.00 w| 2,277.00 2277.0
Special consignments / Richieste particolar
Speclal instruetions / Istruzion] particolar] Enclosures / Allegati

UEHNE+NAGEL S.r.l.

Golleckon alsender ,

Delivery Io consignee

IMPORTANT Accoring to CMA, transpart damages hava to be aoted of mﬁﬁtﬁ‘fﬁ

Ritiro dal mittente Gonsegna al destinatario order (POD) upon defivery of the consignment. Bamages not visible extematly should be
rotified in wnting to tha respensiblz EUROCONNECT tecminal within 7 €ays aflar defvery,
Dale fData Dale/ Dala
Tove/ Orario Time/ Ozario -
Driver’s slgnature / Fifma defaudista Canslgness signature Cansignee's natie In block lettars "RIC
Firma del destinatasio Noma di chl firma In stampatello et
verifica

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL. EURQCONNECT conslgnments.
Tutte le spadiziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT



